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	Réunion internationale d’experts
Patrimoine culturel immatériel: domaines prioritaires

pour une convention internationale

Rio de Janeiro, Brésil, 22-24 janvier 2002
Le rôle de l’UNESCO dans le domaine du patrimoine culturel immatériel comparé à celui d’autres organisations intergouvernementales internationales et régionales



	ORGANISATIONS


	DOMAINES D’ACTIVITES
	MODALITES D’ACTIONS

	Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle

(OMPI)
	Primauté sur la question des droits économiques (notamment la propriété intellectuelle) et de leur protection.

Protection des expressions du folklore contre leur exploitation illicite et autres actions dommageables

Identification des besoins et attentes en matière de propriété intellectuelle des détenteurs de savoirs traditionnels (y compris les expressions du folklore)

Protection du folklore

Identification des besoins et questions en matière de propriété intellectuelle et formulation de propositions

Protection des ressources génétiques, des savoirs traditionnels et des expressions du folklore 
	Dispositions types de législation nationale sur la protection des expressions du folklore contre leur exploitation illicite et autres actions dommageables (conjointement avec l’UNESCO)

Neuf missions d’identification
1997, Forum mondial UNESCO/OMPI (Phuket, Thaïlande) : adoption d’un Plan d'action.

1999 , un symposium et quatre consultations régionales avec l’UNESCO. 

2000, création d’un Comité intergouvernemental sur les questions de propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, de la protection des savoirs traditionnels et de la protection des expressions du folklore. 

+ élaboration d’un programme d’action
+ à la demande des Etats membres, collecte et analyse des expériences acquises au niveau national dans le champ de la protection juridique des expressions du folklore



	Banque Mondiale
	Prise de conscience et promotion des systèmes de connaissances et de pratiques autochtones afin d’enrichir le processus de développement et d’en réduire les obstacles dans les domaines de l’agriculture, l’environnement, l’éducation, le SIDA, la santé
	1998 : Programme « Indigenous Knowledge for Development » en partenariat avec des organisations bilatérales, multilatérales et non-gouvernmentales. 

Elaboration d’une base de données, publications, « Knowledge packs », élaboration de directives, création de centres de formation, organisation de conférences…



	Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculure (FAO)
	Protection des ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture par la gestion de la diversité agrobiologique du monde: amélioration des principales espèces cultivées vivrières et fourragères.

Protection des savoirs traditionnels pertinents,  questions de participation équitable au partage des avantages et à la prise des décisions concernant la conservation et l'utilisation durable des ressources phytogénétiques  

Agriculture durable et sécurité alimentaire
	2001: Traité international sur les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture

Etablissement d’un système multilatéral d'accès et de partage juste et équitable des avantages soutenant les activités des sélectionneurs et des agriculteurs.

Responsabilisation des gouvernements pour concrétiser les droits des agriculteurs.

Coopération avec le Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique 



	Organisation internationale du travail 

(OIT) 
	Aide aux collectivités tribales et indigènes dans leurs efforts d'autosuffisance. 

Amélioration des conditions de travail et de vie des populations autochtones dans des domaines comme les droits de l'Homme, les salaires, les conditions de travail, la sécurité sociale, etc..  

Patrimoine culturel immatériel :

Contribution à l'amélioration des conditions socio-économiques des collectivités indigènes et tribales (gestion des terres ancestrales, amélioration de la condition des femmes indigènes et tribales, préservation et promotion des pratiques et systèmes de connaissances indigènes, renforcement des capacités des formateurs indigènes et tribaux, gestion de l'environnement et des ressources naturelles, renforcement des structures locales).
	Programme inter-régional : coopératives et organisations d'auto-assistance 

Conventions N° 107 (1957) relative aux populations aborigènes et tribales et 169 (1989) relative aux peuples indigènes et tribaux et recommandations internationales sur le même sujet

Encourage à la participation à la planification et à la mise en oeuvre des projets de développement 

Programme INDISCO : projets pilotes mis en oeuvre par des organisations locales et des institutions traditionnelles appartenant aux collectivités indigènes et tribales

	Organisation mondiale de la santé (OMS)
	Médecine traditionnelle : recherche et évaluation 
	2000 : publication des Directives générales sur les méthodes à appliquer en la matière 




	Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED) 

	Exploitation des connaissances traditionnelles au profit du développement et du commerce

Protection des connaissances traditionnelles, commerce, développement
	Plan d'action de Bangkok : 

- ateliers et séminaires régionaux et nationaux

- encouragement à la participation des communautés locales et autochtones,

- contribution au processus en cours à l'OMPI, à l'OMC et à la Convention sur la diversité biologique, 

- élaboration et application de stratégies nationales globales

- programmes de renforcement des capacités relatifs à ces domaines,

- modules de formation,

- aide aux pays en développement intéressés à concevoir des systèmes sui generis et à en étudier les aspects multilatéraux.



	Organisation mondiale du commerce (OMC)
	Ne travaille pas directement que les questions de protection du patrimoine culturel immatériel mais sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce.

Reconnaissance que la protection de la propriété intellectuelle est importante pour le développement de nouveaux médicaments et préoccupation concernant ses effets sur les prix  tout en n’empêchant pas les Membres de prendre des mesures pour protéger la santé publique. Appuie au droit des Membres de l'OMC de promouvoir l'accès de tous aux médicaments.  

Engagement des pays développés Membres d'offrir des incitations à leurs entreprises et institutions pour promouvoir et encourager le transfert de technologie vers les pays les moins avancés Membres.
	2001, conférence ministérielle de Doha, Qatar :

Déclaration sur l’Accord de l'OMC sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce (Accord sur les ADPIC)

	Agence de la francophonie
	Développement d’une politique concertée en faveur du patrimoine tant matériel qu’immatériel

Promotion et rayonnement des culturels nationales,  Défense des traditions orales de l’Afrique, rareté de ce patrimoine, urgence de tout mettre en œuvre pour le préserver, en assurer la transmission.

Action prioritaire à mener auprès des griots, conteurs, historiens des épopées régionales : connaissances, techniques, rites, histoires, traditions orales, musiques, danses et savoirs-faire 


	Direction de la culture et du patrimoine :

- Collecte, conservation et mise en valeur des patrimoines des pays du Sud, 

- Identification, participation à la collecte et à la conservation du patrimoine immatériel par l’aide à la création, l’enregistrement, la diffusion et la promotion à travers les médias, le soutien à des manifestations culturelles et à des recherches scientifiques, l’utilisation des nouvelles technologies de l’information et de la communication. 

- Recherches, conservation 



	MERCOSUR 


	Préservation, transmission, sauvegarde, revitalisation du patrimoine immatériel 
	1997 : Premières journées du MERCOSUR sur le Patrimoine immatériel (Argentine) : 

-rassemblement d’experts, étudiants, chercheurs, représentants d’organisations internationales et particuliers

- débat et discussion des problèmes majeurs 

2000 : Deuxièmes journées du MERCOSUR sur le Patrimoine immatériel (Paraguay)



	Southern African Development Community (SADC) 


	Procurer, échanger et publier des informations sur les différentes cultures régionales qu’elle englobe au bénéfice des institutions culturelles, artistes, publications, politiques culturelles, législations, droits d’auteurs et langues concernés

Promotion de l’expression artistique, soutient au projet de festivals d’art et de culture (musique, danse, théâtre, expositions), développement des industries culturelles et des organismes culturels. 

Expression et stimulation de l’identité et de la diversité culturelle des peuples


	Création d’une base de données 

Dissémination par des catalogues, lettre d’information, centre de documentation. 

Décennie mondiale pour le développement culturel

Création d’un festival de danse

	Joint Administration of the Turkish Culture and Arts (TURKSOY) 


	Sécurisation de l’intégration spirituelles des populations d’origine Turkic
Protection de l’héritage culturel qu’elles partagent

Promotion dans le monde de cette culture


	Réunions scientifiques, commémorations, festivals, rapports d’activités de linguistes, poètes, écrivains, intellectuels et « turcologues ».


	Organisation de la conférence islamique
	Restauration du patrimoine culturel des pays musulmans

	Research Center for Islamic History, Art and Culture (IRCICA)

Participation à divers congrès sur la culture ottomane, sur l’artisanat musulman

Publications




